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COIMMMISSION DES DROITS IE L'HOMVE

Résolution adoptée le 21 juin 1946

Ie Conseil édconomique et social, amrés avoir ezaminé le rapport
mrésentdé par le groupe initial de la Commission des drolts de 1'homme
en date du 21 mai 1946 (E/38/Rev.l),

IECIDE CE QUI SUIT:

1. Attributionse

Ies attributions de la Cormmilssion des droits de 1l'homme sont
celles qui ont été exrosées dans le mandat de la Commission, approu-
vées par le Conseil dconomique et social dans sa résoluticon en date
du 16 février 1948, avec addition au paragraphe 2 de ladite résolu-
tion d'un nouvel alinéa (e) , ainsi rédigé:

m(e) touto autre question relative aux droits de 1'homme
qui ne reldverait pas des points (a), (b), (¢), et (d).

2+ Compositions

a) La Commission des droits de 1'homme se compose d'un représen~
tant de chacun des dix-huit Membres des Nations Unies désignés par
le Conseil.

b) En vue d'assurer une représentation bien dquilibrée dans les
divers domaines relevant de la compétonce de la Commission, le Secrée
taire général consultora les gouverncments ainsi désignés avant que
la nomination définitive de ces représcntants no soit offcctuée par
les gouvernements et confirmée par le Conscile.

¢) Ia durée du mandat est do trois années, sauf pendant la période
do débute Pendant cotte période, un ticrs des Mombres auront des
mandats de doux ans, un tlers des mandats de trois ans et un ticrs des

mandats de quatre ans. Ia durée du mandat de chaque Mombre sera
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déterminde par voio de tirage au sort.

d) Ies Membres sortants scnt réédligibles.

e) Si un membre ds la Commissicon ne peut s'aequittor do ses
fonetions jusqu'd l'expiration de son mandat de treis ans, le sidp
devenu ainsi vacant sera occupé rar un représontant nommé pur 1Bty
Membre intércssé, sous réserve des dispeositions du peragraphe (b)
ci-dessus.

3« Groupes de travail composds Gtoxperts.

la Commizsion est autorisée & ccnstituor des greourcs do travaf]
spéeiaux comrosds d'expoerts non gouvernemontaux s'occupant de domany
rerticuliors ou & faire appol & des exrerts travaillant & titre mhﬁ
sans en référer au Censeil, mals avee 1'arprcbation du Prdsident &
Consell et du Secrdtairc générale.

4. Documentations

1e Socréteire général ost chargé do prondre toutes dispositiom:

en vue:

(a) de préparer ot de putlior un annusirc dos lois et ccutums
relativos aux droits de l'homme et dont la rromiére Sditim
conticndra tcutes lus dfclarations des droits de 1!homme
actucllement en viguour dans los divers rays;

(b) de rassomblor ct de publicr dis informations sur los cctivi
de tous lecs organcs des Nations Unios dané lc domaino des
droits de 1'hommo;

(c) de rassembler ot de publier los renseignoments coneccrnach
les droits do 1'hommo qui rourraient sc dégnger dos proces
des criminels de guorro, des quislings, des traitres, eté
particulior des procés de Nuromberg ot de Tokiog

(d) do préparor ot de publior uno étude sur 1'évoluticn dos dmi

de 1'hommo}
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(e) de rasscmblor et de publier les plans et les déelarations
des drolts de l'homme émanant des institubtions spécialisées
et dos organisations non gouverncmentales, nationales ot
internationales.

5 Groupcs d'informationa

Ics Etats Mombres des Nations Unics sont invités & rechorchor
s*il conviont dc¢ créer, duns lo eadre do locur pays rospectif, des
groupes d'information cu dcs comités locaux dos dreits do 1'hommo qui
cocllaborsront avee oux au dévelorpemecnt dos activités do lu Commission
des droits de lthommos

6+ Los droits de lthomme dans les traités intornstionaux.

En attendant 1fadoption d'unc déclaration intcrnationale des
droits, il convicnt d'admottre le principe général suivant lequol los
traités internntionaux intorosssnt los droits fondamontaux de 1l'thomme,
notamment; dans la mesurc du possible, les traités de paix, dovront
so conformer aii normes fondamontalcs relativos a ces. droits, tcllos

gqutollos ont été édnoncdos dans 1a Chartc.

7o Dispositions rclativos & llapplication do la déelaration.

Considérant quo lo but des Nations Unios, cn ecc qui concerno le
développemont et le rospoet dos droits do i'homme, tels qu'ils sont
définis dans l1a Charto dcs Nations Unias, ne pout &tro atteint que
sl l'on prend des dispositions pour assuror le respoct des droits de
1'hommo ot d'unc déclaration intornationale dos droits, lo Consoil
‘invite la Commission dos droits de 1'homme & soumcttre, aussitét que
possible, dos propositicns relativos 2UX moyons d'assuror lo rospect
offoctif des droits de 1l'homme ot dos libertds fondamentalos, afin
dtaider le Conscil économique et social & prendre, avce los autres

organes compétents dos Nations Unies, lcs dispositions visant a faire

rospoctor coes droits.
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8o Sous-Commission de la liborté do 1'information et do la prasss,

(2) 1a m@ission des droits de 1'houms est autorisée a instity
tne Sous-Commissiocn do la liberté de 1'information et de 14
Irosss.

(v) Ia premidro fonction do la Scus-Cormiscion consistera &
sxaminer guels sont les droits, obligations et coutumes qug
doivent relevor de la motion de livertd d4%informeticn, ot §
faire rapport & la Commission dee droits de 1'horme sur oy
les problémes gui pourraicent se présenter au cours de est
eXomele

9. Scus-Commission de la probtsctlon des minoritis.

(a) Lo Comnissicn des droite de 1'honme es’ autorisde & instity
une Sous-Commission de lu protectinn des mincoritédse

(b) A moins que iz Cormissicn n'en déeide autrement, lz premidy
fonetion Je la Sous~Commigsion sera d’eza.zﬁiﬂer les disposiff
a4 prendre en ce qul concerce la Gdéfinition dcs principes

applicuser en matiire de protection des minoritls, de

for

stocceuper des problémes wcgants cui se posent daus ce domed

ot de présenter & ce sujet des recormandations & 1o Commisd

10s Sous=Commisgicn pour l'aboliticn des distiretions fondles sur 14

race, is sexe, la izngue ou la ralias e

(a) 1la Comuission dos dreits de 1thorme est hebilitde & crdery
Sous-Cormissicn pour 1'aebolitiorn das distineti~sns feondbes d
la raco, le sexe, la langue ou le religion.

(v} A moins que 1a Cormission n'en déeide anutrement, la premid
fenetion de 1la Sous~Commissinon consistora & examiner les
dispositi ns & prendre en ce qui concerne la définition ded
principes & appliquer dans le lutte comtre les distinction]
visées ci-dessus, & s'occuper des problémes urgents qui s
pesent dans ce domaine, ot & présenter des rccormandations

4 1a Cormission & oce sujet.



